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WSTEP,

Chociaz Batamut modgtby sie obejs¢ bez wste-
pu, ale jako nowicyusz, szanuje starodawne zwy-
czaje i wystepujgc nawidok publiczny, robi wstep
czyli wejscie na obszerny zaw6d, miedzy podob-
nych i niepodobnych sobie, miesiecznych lub
tygodniowych wspétbraci. A ujrzawszy sie po
raz pierwszy w tak niczwyczajnem dla siebie
potozeniu, ma zaszczyt rekomendowac sie przez
swego wydawce, chcgcej czytaé Publicznosci, w
sposéb nastepujacy:

Wydawca tego pisemka oddawna juz miat za-
miar poleci¢ sie czytajacej Publicznosci, jako
wielbiciel Pan, tylu i tak wysokiemi jak ona
obdarzonych przymiotami; i wlasnie oto teraz z
przyjemnoscia widzi przywiedzione do skutku
swe zyczenia. Niepowtarza tu wydawca celu swe-
go przedsiewziecia, ktory juz jest Publicznosci
wiadomy; winien przeciez powiedzie¢, dla cze-
go pisemku swemu tytut Balamuta nadaje.

Przesztej zimy, niespodzianem zdarzeniem za-
poznatem sie na prowincyi z P. Partenofilem Ba-
tamutem, w dziedzicznej wsi jego Oszezypan-
cach. Cztowiek ten dziwnej otwartosci i nader
uprzejmego ufozenia , mieszka od niejakiego cza-

N°. 1

Zaden nagany sobie nie przyswoi,
Nikt sie nie zgorszy, mam pewng nadzieje;
Prawdziwa cnota krytyk sie nie boi,
.Niechaj wystepek jeczy i boleje.
Kka sick+

su na wsi: bo porézniwszy sie, jak to i nam sie
zdarza, ze wszystkiemi krewnemi, osiadtemi w
miescie, postanowit juz wiecej nie wraca¢ do
miasta i zadnych z nierfti nie mie¢ stosunkéw.
Ma on wszakze w okolicy jeszcze dos¢ bliskich
krewnych i z temi, jak mi powiadat,
dobrej zgodzie.
wicznie

zyje w
Jest prawie zawsze wesotym, usta-
rucliawym i czynnym; a Zze mnostwo
opowiadat mi ze swych zdarzen anekdotek, wpad-
tem na mysl: ze zapewne ma duzo znajomych i
moze mi bydZ pomoca w poleceniu ustug moich

szanownej czytajacej Publicznosci. Ledwom z
lekka namicnit o moim zamiarze, az w chwili
znalaztem sie sam jeden w pokoju, nie mogac

poja¢, co go tak odemnie odstraszylo — Lecz
jakiez bylo moje zadziwienie, kiedy po kilku mi-
nutach, ujrzalem wchodzgcego z wesotg twarza
mego gospodarza, z ogromng pod pachg, pylem
okrytg teka, — »Tu, tu, zacny przedsiebiorco
prosze, bardzo prosze!” zawotat posuwajac z ha-
tasem krzesto do stotu, — ,trafite$ przyjacielu,
mowit dalej, w mysl moje, oto wiasnie naboje
gotowe, ktore juz w spadku po rodzicach mi sie
dostaly, juz w ciggu zycia mojego sobiem zgro-
madzit, a mialy bydZz uzyte w zatargach z mcmi
P.P. kuzynami i kuzynkami; ale ze od miodo-
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§ci nie bardzo sie lubitem z piérem uwijac, a
tym bardziej rozmys$la¢ o niebieskich migdatach,
dla tego w tym zbiorze znajdzie sie moze wiecej
szpargatow cudzg rekg pisanych. Sg tu rozmai-
tosci wierszem i prozga; znajdziesz pocieszne, dow-
cipne a moze i nauczajace rzeczy. Wiec jeSliby$
Pan nie zapomniat w swem piSmie o mnie, nie
dla stawy mojej , ale na zlo$¢ moim krewnym
ktorzy za to.... ale, ale, za pozwoleniem, wyj-
me tylko oto ten poszyt; jest to moj zywot, za
ktory wiasnie moi krewni wojne mi wydali, po-
styszawszy od mego stryja, ze mnie napadta ma-
nija (jak oni nazywaja) nasladowac Russa. — Otz
jesliby$ Pan coskolwiek namienit o moich dob-
rych checiach, ustgpitbym mu teke, a nuz co i
przyda sie z tych kawatkow do pisma ktére masz
zamiar w lekkim jakim$ wydawac tonie. — Bardzo
dobrze, odpowiedziatem P. Batamutowi, aby tym
wiekszy na krewnych panskich rzuci¢ postrach,
zgbdz sie na to, abym pismo moje pod jego wy-
dawat imieniem. — O to ze$S mi dogodzit, wy-
krzykngt P. Batamut porwawszy sie z krzesta i
zaczagt mie SciskaC serdecznie: niech ze teraz zna-
ja moi stryjaszkowie i ciotunie, kuzynowie i ku-
zynki, co to Partcnofil Batamut, ktory nie tylko
w zyciu, ale i w druku da sie im we znaki.
O we? 7e teraz przyjacielu i moj zywot, zréb
z niego jaki uzytek. Ja cho¢ tylko nazwisko
stylu styszalem i bynajmniej nie znam sie na
retoryce, cho¢ to ona i zenskiego rodzaju, ale
kiedy co wiem dobrze, a napadnie ochota do
pisania, to czasami calg noc pisze, jesli tylko
niema z kim gra¢ w karty, lub do dnia tanco-
wacé ; od Wpana bedzie wiec zaleze¢ z tego ko-
rzystac. —

Wkroétce opuscitem wies P. Batamnla, i wyz-
na¢ nie waham sie ze ten cztowiek przy calem
rostrzepaniu, jest nader ciekawy, wie o wielu
rzeczach z zycia pospolitego i czesto zdrowo sa-
dzi. Ot6z wiasnie opisanemu zdarzeniu pisemko
moje winne jest tytut Batamuta. Ale korzystaj-
my z nabytku ktéry nam los zdarzyt, dobywaj-
my z tej, ze tak nazwe, teki rozmaitosci, a na-
przéd zywot jej dawnego wiasciciela.
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PAKTENOFILA BALAMUTA

dziedzica na Oszczypancach.

Do mego syna jezeli sie urodzi.

Kto méwi ten sieje, kto stucha ten zbiera.
M. Fredro.

Ty mys$lisz moze patrzac na to Fredrg, ktore-
go ja nie mam honoru zna¢, przystowie , ze 0j-
ciec twoj byt cztowiek ¢wiczony w naukach.
WyjdZ z tego btedu, nie miatlem ja potrzeby sie
uczy¢ ani po grecku ani po facinie, nauczyla
mie tylko matka a potym Pani Sansusi gada¢ po
francuzku, a po polsku juz po6zniej nauczy-
tem sie roznemi czasy od Marysi, pokojowki
mojej nieboszczki matki,— ale to do ciebie tym
czasem nie nalezy. Dosy¢ ze urodzitem sie z
potrzebnym do zycia rozumem; a ze byla mo-
da za mojego wieku, posyla¢ miodych zeby sie
przypatrzyli murém uniwersyteckim i cho¢ z Kil-
ka razy na rok zajrzeli do sal, w ktoérych o réz-
nych , niewiadomo na co potrzebnych rzeczach,
codzien i przed obiadem i po obiedzie czytaja
lub gadajg, wiec i mnie codzienn namawiata mat-
ka, nie wiedzac dobrze dla czego, chodzi¢ stu-
cha¢ lekcyi; jednak ja nie mialem do tego naj-
mniejszej i sprawiedliwie ochoty, a dokad cho-
dzitem, pdzniej sie dowiesz. Ale razu jednego, z
moim krewnym i przyjacielem powracajac z bi-
lardu zaszedlem do jednej z sal uniwersyteckich,
gdzie wielu byto moich znajomych, przed ktory
mi Professor siedzac za stolikiem na podniesie-
niu postawionym, czytat c6$ machajac prawa
reka, kiwajac gtowa i mrugajac brwiami, — a
cho¢ ja na 6wczas rozmawiatem ze znajomymi,
zapraszajac ich na Pohulanke, jednakze wpadto
mi w ucho toz samo przystowie, ktére mi sie
mocno podobato dla tego, ze wiasnie odpowiada-
to memu usposobieniu, — albowiem lubitem pod-
stuchiwaé¢ o czem rozmawiat moj ojciec z niebo-
szczkg matka, a przytuliwszy sie do Sciany cze-
sto stuchalem rozmow Symona lokaja gatgana ze
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$liczng. Marysig i P. Porucznika Przetomskiego;
krewnego mojej matki, ze starszg mojg siostra,
a co mi sie tak bardzo podobato, zem ustawicz-
nie sobie powtarzat: kto méwi ten sieje, ktostu-
cha, ten zbiera, i tobie moéj synku tymze przy-
kazuje iS¢ torem; czytaj tylko dzieje przodkow
domu Batamutoéw i czerpaj nauke w zdarzeniach
zycia ojca twego, a nie podrwisz gtowa na Swie-
cie. Kto$ mi jeszcze powiedzial, a mozem i w
jakim romansie przeczytat, ze opisujac zycie,
trzeba powiedzie¢ takze o urodzeniu i o $mierci;
prawda ze nadto nie ma nic naturalniejszego,
bo cztowiek rodzi¢ sie, zy¢ i umiera¢ musi, a
zatym zaczynajgc od urodzenia, zywot moj zacz-
nie sie od litery U, dla mnie to wszystko jed-
no, poniewaz i urodzi¢ sie i umrze¢, zawsze sie
od U, zaczyna, a przeto wypada wniosek, moze-
by jaki professor nazwatby go filozoficzng uwagg :
ze jak poczatek tak i koniec cztowieka od jednej
pochodzi przyczyny.

Urodzitem sie r. 1800, w miescie W
otdéz masz — tu wszedt moj stryjaszek poczciwy
P. Captap, dlugo z nimeSmy rozmawiali , a ze
wilasnie po tej rozmowie, przyszto do pordznie-
nia sie z krewnemi, winienem zatym wykry¢
i tobie synu i komukolwiek ten sie moj zywot
dostanie , przyczyny ktoére mie. sktonity do opu-
szczenia naszej stolicy, do zamieszkania w resztce
wsi Oszczyparieach, do ozenienia sie z Panng
Letycya Wabniekg *) i do spodziewania sie, ze
nie zejde z pola bez zostawiena godnego potom-
ka. — A co to grezmolisz, huknagt adwokackim
glosem P. Captap, juz pewno nowe romanse?
Moze jegomos$¢ juz zwietrzyt, Zze sedzianka Leo-
kadya, z matka na zime tu przybyly ? — Do
prawdy ? a to natychmiast ide !— Otow gorgcej
wodzie kompany, zaczekaj!... a toz znowu ja-
kiego djabla tu opisujesz, co to za syn? czyj to syn ?
cha, cha, cha, — dajno tylko spojrzec sobie w oczy,

*) Zapomniatem wyzej wspomnieé, ze podczas bylno$oi mojej
we wsi Oszczypancacli, zony P. Batamuta nie byto, dla
niektérych bowiem okolicznosci, zyli na tcnczas w przykta-
dnej separacyi. Przyp. Wyd,

moze... (czyta) dalibdg, nie ma w tern zadnego
sensu, nic nie rozumiem. — Kiedy mdj stryj za-
czat ramiona podnosi¢ w gére i czesto bra¢ ta-
bake ztozywszy papier, powiedzialem: oto stry-
jaszku, zamierzylem pisa¢ swoje zycie, a ze mam
takze zamiar ozenié¢ sig, a co za tern idzie, mo-
ze bede miat i syna, wiec za S$wiezej pamieci
gotuje dla niego nauke; gdy za$ syna mieé nie
bede, to i kto inny skorzysta. — A co teraz, to
ani chybié¢, ze$ bratku wr glowe postrzelony. —
Kiedy sie na to us$miechnatem, stryj moj prze-
szediszy razy kilka po pokoju, Sciskajgc ramio-
nami, rzektdo mnie. — »Czyz WPan P. Partenofil
nie masz czego robi¢ i uparte$ sie zajmowac sie
temi gtupstwami, kt6z kiedy styszat, zeby kto
z godnej familii Batamutow stawat sie gryzmo-
ta? i prosze komu i na cosie przyda to WPana
batamutne zycie? a mozesz odkry¢ tajemnice ca-
tej naszej rodziny. Zastandéw sie i powiedz. ...
Przcciez moj slryjaszku, pierwicj nizeli masz
dawa¢ sad swdj surowy, chciej sie zatrzymaé¢ na
chwile, nad tg uwagg moja, — ale niech sobie
i nie mojg, bo ja nie lubie uwaza¢, tylko nad
ta czyjg$ nwaga : co winien temu cztowiek , ze
sie tak lub owak nazywa? cOzem winien ze sie
urodzitem Batamutem, a Balamutem z ojca i
dziada ; alboz to moja wina, ze przodkowie nasi
szlachetnemi czynami swemi zastuzyli na to imie,
przez tyle wiekd6w szanowane? Moja-li to wina,
ze godna familia nasza w liczne rozmnozywszy
sie domy i uzywajac w pomysinosci dobr go-
dziwie nabytych albo od przodkéw zostawionych,
jakto catemu $wiatu niejest tajno, Sciggana sie-
bie zazdro$¢ innych doméw? alboz nie wiedzg
wszyscy, ze krewni nasi w kazdem miejscu, nie
tylko tu majg swoje znaczenie, ale po wsiach
i po miasteczkach; na krzestach i na tawach,
na katedrach i u krat sgdowych, w mundurach
i we frakach, zwasami i bez wasoéw, w lokach,
czepkach, z zebami wiasnemi i pozyczanemi, w
sukienkach , szlafroczkach, salopach, mantonach,
gorsetach , w trzewikach i bez trzewikow , i. t.
d. Ja to wszystko co do mojej familii nalezy
bede opisywat, a na c6z mam to powtarzac, ze
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co sie o znakomitych osobach mowi, to obudzg
ciekawos¢, a co obudza ciekawos$¢, to bywa
czytane, a co bywa czytane, to moze rozerwac
albo nauczy¢. — »A j'esli nie rozerwie i nie na-
uczy, ale rozgniewa, « — zagrzmiat P. Captap
przecigglym gtosem. — To mnie nic do tego, od-
powiedzialem zimno , ja opisuje sobie moje przy-
gody , ktére w jedno miejsce zebrane, utworzg
opisanie mego cctego zycia i kwita. — »Jak to
przygody, zapytat stryj , to moze i to coSmy z
sobg mowili, zakonotujcsz m¢j ty dwudziesto-
letni filozofie « — wszystko co do joty. — »Tak?«—
Nie inaczej. — )Jak Bdg zywy ty$ dostal pomie-
szania. « — Ale dla Boga, c6z to ma stryja tak
obchodzi¢? — »O mam ja moje racye. Lecz pos-
tuchaj , porzu¢ te cheé nauczania, a badz szla-
chcicem Batamutem; umizgaj siejak dotad ; grasz
juz dobrze w karty, czeg6z wiecej ? Kaz spalic¢
do licha te szpargaly, bo mi sie to zatrudnie-
nie nie podoba.« — Oj to rzecz najmniejsza.—
»Wiec nie spalisz?« — Nie. — »Bywajze zdréw mgj
ty genewski obywatelu w pozyczanej skurze.« —
Wyszedt z gniewem, (d. i3.Grudnia r. 1821).
Urodzitem sie*) r. 1800. w miescie Wilnie z
ojca Abelarda i matki Kleomiry z domu Zalot-
nickiej, Balamutéw. Bylem w dziecinstwie, jak
mi poézniej powiadano, chitopczyk zdrowy, we-
soty , a cho¢ dosy¢ co do ciata petlny , w zaba-
wach jednak nie leniwy: wzrastajgc za$ rok za
rokiem, stawalem sie zywszym i rostropniej-
szym , stowem , niechwalgc sie, zdolnosci moje
cad wiek sie rozwijaty?7 Godni rodzice, rzadkie
co do wiary maizenskiej stadto, cieszyli sie dro-
gim zakladem czutej swojej mitosci, a §. p. 0j-
ciec moj , jak sobie przypominam , patrzagc na
mnie kiedym po dziedzincu wierzgat i przecho-
dzgcym pokojowkom nie dawat pokoju, z pocie-
cha mawiatl do nieboszczki matki: »patrz droga

*) Na boku rekopismu zanotowany czas zaczecia, d. 15 stycz-
nia. r. 1822.
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Kleomirciu , jak sie Partenofilek nasz bawi, o
to lubie chiopaka; nie naprézno w dawne cza-
sy mawiano : niedaleko jabiko pada od jabtoni,
jaki staw taki miyn, jaki ojciec laki syn; z ros-
koszg coraz bardziej przekonywam sie ze w nim
ptynie prawdziwa krew Batamutéw i mam nie
ptonnag nadzieje , ze to dziecie gdy fat dojdzie,
nic zrobi wstydu imieniowi naszemu'!« Tak sie
czesto pocieszal dobry moj ojciec w oczach przy-
ktadnej mali;i, ktéra wkrétce mie gwaltem pra-
wie, rok i5 poczynajacego zawiozia na pensyg
P. Sansusi, dokad serdecznie jechac¢ nie chcia-
tem , przyzwyczajony do mitej w domu rodzicow
swobody. Wszakze przywieziono mie do miesz-
kania P. Sansusi. Kilkanascie panienek rozmai-—
tego wzrostu zoczytem zagladajace po kolei przez
drzwi drugiego pokoju, nim matka moja zawie-
rala ugode z P. Sansusi. Byt to, pamietam,
piekny ranek i ja w domu pospolicie go spe-
dzatem na rozmaitych zabawach, zato$nie wiec
rozmyslatem, siedzac z panienkami naokoto du-
zego stotu, o zmarnowaniu jego; ale $rod takich
duman , zywe jak ogieh, czarne, pod gestemi
rzesami oczki mojej towarzyszki, wyrugowaly z
mojej gtowy wspomnienie przesztosci jednem na
mnie spojrzeniem. Nie wiele trzeba byto czasu
na poznanie sie ze $liczng mojg towarzyszka, sa-
ma albowiem P. Sansusi prawie nigdy niepoka-
zywata sie w naukowej sali, bedac zajeta do po.
tudnia tualeta, a $lepa na jedne oko guwernant-
ka, co chwile poprgwowata spadajgcy na to oko
lok ogromny i przewalajgc sie na jedng i druga
strone jak kaczka, w jakichsi$ dumaniaeli, ma-
jac w prawem reku woreczek a lewa opartg na
boku, powaznie snula sie po pokoju. Czesciegj
jednak zatrzymywata sie przj™ naszym stole, kie-
dy wymuskany jaki§ professor z czarncmi bake-
bardami, wyktadat nam Mitologija. Tak bedac
zajetg professorem , nasza guwernantka nie zwa-
zala na nasze psoty. (d. c. nastgpi).
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